
Reseñas

gendadel ComteMal acompanyenla visid amablei solidáriadeles jovenetesque
vénena peudesd’Andratx per cercar-hifeixosde palma,perlaculpadeisqualsse’n
tornen amb les rnans bofegades.La crónica de1’excursiófineix amb unaexplicació
sobreles utilitats de la palma,temade donesa molts d’indretsdeMallorca.

Els poemesmelososa l’edició són:Atenes,Beirut, RasquaFlorida, Fi desert.
Venintdel (mire, El Pon!¿fi cat (fet perencárrecde1’ecénomde Llucmajor), Le, vo-
lada i Recordde 1 ‘excursió a Go/aM.

Vialge a Oriení, tal cern ensadverteixLluisa Jullá, inaugurala tradicidcatalana
femeninade llibres de viatges.Opinaque si s’haguéspublieaten el seu momnent
hauriacausatunacenaimpressiá,sobretotpel te frese 1 desimboltdel relat, ben
Iluny de l’eseripturafemeninadel rnoment,centradaen temesdomésties,Tanma-
tcix, la publicacidno es va dura termo.Faltavenanysperquéla literaturade viat-
gescomencása serun génerereconegutentrenosaltres.Tampocno esva publicar
a les Obrescompletes,publicadesper l’editorial Molí ‘a la décadadeis quaranta
envoitades d’una cenapolémica.Amb la publicaciód’aquestllibre s’arrodoneix
una obra literária altament memorialísticaque,segonsLluisa Jullá, converteix
MariaAnténiaSalváen unapioncra ¿¿el ¿1/searsintelfeetualmodero(p. 15).

JoanSolá(1999),Par/em-nc.Converveslingilístiques, Barcelona:Proa.PorFina
Llorca.

Es tractad’un altre reculíde 140 articlesdel professorJoanSolá, triats d’entre
eN aparegutsal Diari de Barcelona(cis II primers) i a l’Avu¡ (a partirdel 12) al
llarg de set anys:del 1990 al 1997.La secciódel diari,que duuper tftol justament
«Parlem-ne». és inclosadinsdel suplementde Cultura i té unafreqúénciasetmanal
(continuasortint aetualment>,Aixé vol dii queaquests140 articleshanestatgar-
bellatsCentreun feix depropde 400 textos.Tal com ensdiu el mateix autora la
Presentació queobreel llibre, el eviten de seleccidhaestalpera aquestreculld’in-
clourc-hi eN que tractaventemeslingilísties, mésqueno paselsdetemasociolin-
gilístie. Aixé ens explica l’adjectiu del subtítol «Converseslingflístiques»que,
pel substantiuensremeta unesaltres«Converses»,les «fi1olégiques>~dc Fabra,de
lesqualsaquestessónindubtablementherevesquantal te (colloquial, planer,en-
tenedor),als puntsde partidai fins i tot, gosariadir, el tractarnentdeistemes.Com
Fabra, Sofá parteixsovintdel’ observacidde la Ilenguaviva,d’un problemasug-
gerit perun lector, d’una cartarebuda.Desituacionsquotidianes,en unaparaula,
queposenen rnarxaels coneixementsdel tiléleg, els recursosdel professor¡la in-
tuició del parlant.

La publicacióde textosdestinatsa ser llegits al diari —un a la vegada,de set-
¡nanaen setmana—en un ilibre, semblaquedesvirtuala concepeidamb qué van
serescrits,peróalberaensofereix una segonaoportunitatde tornara llegir anides
a qué potservam donarunaulladarápidai de tenir recollits unasériede raena-
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ments sobre qdestions de llengua per al moment enqué enshi trobem. 1 cus hi tim
bern sovint, davant de punts que sabem com resol la normativa, peré que no en~
certem a explicarnos i a explicar, arribat el cas.

La lectura tota seguida deis articles. déiem, té un punt de foryat, d’ artificial,
fins i tot per a gui té algun [¡pus de «responsabilitat lingdística», en paraules de
Solá. Soin conscients que aquests articles, sobretot en el seu suport natural, eren
adre~ats a un públic ampil: d’una banda, a correctors, assessor~. professors i alum-
nes, peré albora a un públic curiós i preocupat per Ja llengua. Un públic que sabem
que existeix potser inés a casa nostraper les especlais condicions de vida d’aquesta
Lengua que segons coin encara cal reivindicar. Recordem que les coltímnes sobre
«Qíiesiions de ¡lengua» han estat habitnals als djans, comen~ant pcI cas esmentat
de Fabra i continuant pels nostres més iminediats contcinporanis (recordeni les de
Gabriel Janer). Deixant a banda Fabra. eren sovint articles on es p1aute~aveu pre-
guntes, especialment de Jéxie. i es resolien de manera preceptiva, 5egons lesquerna
de pregunta-resposta: «Com <ha de dir aixó en catalá? Coin ho diernt

Sovint no <acaba d’entendre la importáncia de considerar eerts pioblemes
sintácties fins que no ens cis trobem en una situació real - Cern a la vida passa a¡nb
[antesaltres coses, no Y aprofita tota la riquesa d’algunes reflexions sobre la líen—
gua has que no es necessiten, Vms que no s’hi pensa una mica, ñus que no <ha píe-
val a fer-hi en primera persona tina aproximacid, o fins que ——-cern es deia fa uns
anys parlant de tot un altre tipus dc preguntes més exístencíals——, tins que no un no
se les ha «plantejades’>. Per [ant, aquestes «Converses» hauran d ‘ anar al prestalge
deis llibres de consulta habitual, ben a prop de• la taula de trebal 1, 1 ponser inevita—
blement a prop també deIs Llibres destil als quals ben sovint fa referéncia Joan
Solá en aquestes págines. més endavant veureni en quin seulit.

Els temes que s’hi tracten sún ben diversos. N’hi ha d’aquells que el matcix
Solá ha tractat ámpliament en cís seus libres anides i en la seva feina a les c]asses
de Sintaxi de la Univcrsitat: el relatiu, per exemple. O Fexpressió del temps. O la
concordan~a de iii ha. Pecó el que més tú trobeut (encara que sens hat~i avisat al
Próleg que els articles triats no sdn cís de tema soeiolingtiístic> sán rellexions sobre
l’autoritaí en matéria de ¡lengua, sobre la responsabilitat deIs prolessionals de la
llengua (que per al catalá. en aquests darrers anys han augmental nurnéricament
taní, entre correctors, traductors. assessors i ti més deIs que treballen en
1 ‘ense.nyament), sobre la funció (le les nstitucions, de• la tradició i fius i tel de la u—
UÑid lingilística cern a pan de la competéncia deis parlanis d’una Lengua. Cree
que cus es molt necessari, coni a cornunitat. leniren compte no solarneun allá qtie
ens ha aternonil —1 continua preocupaní alumnes i prolcssors— taní aquests da.ntrs
anys: si es «pci» dir tal o tal aura cosa en catalá. O cern s ha de dir si DO. La res—
posta de Solé és sempre la mate i xa: «Parlem—ne». ¡ e 1 en parí zi recorrení al mes—
tratge de Fabra, al que n’han dit altres Gramátiques. a Uds efectiu que sen fa, a la
seva prépia intuició de parlant, al seu parlar nadiu... E) métode pot variar segons el
tipus de problema que es proposa. FIs problemes són molí diversos: no se n’estal-
vía un. fins i tot quan confessa que l’análisi actual noIi pennel (eneara) resoldre’ls
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del tot: Des de les qíiestiens llargament controvertides de la normativa, fzns les que
poden semblar insignificarns (un missatge publicitari, un eslógan...) a partir de les
quals ¡‘autor, al llarg de l’article, sovint fa reflexions inés enílá del cas particular.

Vegem-ne algues casos que cm semblen illustratius de la manera de treballar
del prefesser Solá. En l’article en es pregunta sobre la legitimitat de la construccid
amb a de la frase: «la por cts militars xilens», diu que «la por deis militars» podria
referir-se a la hipotética por que els núlitars xilens potser tenen. Després d’haver
observat a la prenisa uns quants casos de construccions semblants, i altres usos de
deque presenten algun dubte, Solá acaba amb aquestes paraules:

La prudénciaminvita a deixar 1(1 construcciódaí’ui encaroen oh-
sertació duraní un temps.De cap maneraa condemnar-lacmb ira
(p. 153).

No sempre arriba a donar una sola solucid válida. En el cas de la prepesició de
en cís topónims —que sevint hein vist esbandida amb una afirmació que es pedria
enunciar: «En catalá. a diferéncia del castellá que die: “Calle Pez, Plaza Colón” cal
posar sempre la prepesició: “carrer de1’Argenteria”...»—, Solá fa venre cern es im-
prescindible analitzar el tipus de relacid semántica de la segena pan del sintagma
anib la primera, és a dir, si el parlant conserva lacensciéncia que es tracta d’un ca-
rrer «dedicat a», d’una placa ~<fetaper», d’un lJoc «en hi havia» tal cosa e tal altra,
e bé —i en aquest cas <hauria perdut la preposició—, es tracta —e ha esdevin-
gut— d’un carrer ~<anon3enataixí» (ant la qual cosa no Li Launa d’anar la prepe-
sició). La conclusió és que poden coexistir en cís teponims sintagmes amb de sin-
lagmes sense de, malgrat que ens quedem desillusionats si cos esperáveni una
sn.>lució única i seriABa. Penqué:

/4 pera tao/ls ésméscómodequesigulbono 1 ‘una ¡ dolenra ¡ ‘al/ra.
Perc) ¿ hem de sacrificar la reaíitat a nostra ¿on,oditat a la ¿itria
duniformar-hotal? (p. 151).

Aixó no vol dir peró que el prefessor eviti de pronunciar-se sobre alguns
punts que Ii semblen clars. Es el cas de Vds deIs signes d’interregació ¡ d’admira-
cié que sentía que ¡‘IEC recomanava, en una nota enviada al juliel del 1993 a em-
preses 1 pmfessionals de la llengua, dutilitíar exclusivament «al final deis frag-
ments afectats»( p.l6l). Sola discrepa d’aquest ¡is i del precediment cern es vol
extendre i demana una discussió «pública i lliure» (p.l62) al respecte. Diu:

Lis prc/éxsionalstenendrel a opinar ¡ni atrevínaa dir queflux hite-
<¡en 1 ‘ohl¡gacu-i, almenvxmoral. Altramení,nO ensccii /)<ix un cus la-
xcs, altameníqualificat dedoc¡ors, maxíerx¡ llicencials: cas,fhrien 1(1
mateíxafe¿nauna tropa d escolansclamenproveasde ¡libres dcxlii
(p. ¡63).
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Quant a aquesús darrers, opina que:

1.../ no deixade sercuráis quehñgim hagutdeférllibres dcxtii’ (dx a
¿¡ir, de concretarflns aIx úííhns¿¡eta/tv¡ lis de la [lengua)abuasdepo-
der ¿ornpiar ¿ímbunadescripetódela liengua má ¿auplia i fiablede
la que tenlein íradicionaíment(p. 17, «El catalá estándard»).

Al costat daquestes reflexions. Li ha cernentaris a vegades molt puntuals,
cern ara sobre la denominacid, que sembla obligatória d’uns anys engá. de «cuya»,
perla qual hem hagut de sacrificar el nestre «xampany» de tota la vida Solá s’hi
resisteix. També hi ha daltres reflexiens sobre qúestions més generais. per exern-
píe, la normativa. Al respecte, es fa la pregunta aparentment inlpertinent i de res-
posta ébvia: Qul fa la normativa?

Qu¿ és la normativa exaclamenío aproxírnadamentAAvul no éspos—
sitiesaber—ho.O s,i, ja usIzo diré: en la próctíca (queesel que comp—
Sa)dx norma/iva fol ¿¡¡lb queapareí-ral mercasemnboleaíia;cmba~gun
prestigi ¿le la mcmique sigui (la Generalital de Valéncia o de Ca/a-
lunva, el ?lermcat, un pareil o tres ediloríais del ram. un Deparlamení
universítari o el non¡ du¡¡ investigador o divulgadorcansograis)
(p. 17).

Sún també freqúents les reflexions sobre el paper de lortegralia. que ha estat
durant anys el Papasde Iaprenentatge .-——i de l’ensenyarnent— del catalá:

És enornunnrntpreocn¡:’onl que 1 ‘ortograjia, ¡¡no cosaabsolulamen!
mancadade cap valorpropí ¡ de capImalí Itt!, sig;.¡huí deisdiscursos
Inésciars i cc>nírt¡ls de la «cultura»occidental(p. 165)

O sobre la causa profunda de melts deIs disbarats que se senten i es veuen en
cís missatges publicitaris, traslladats sevint de manera mecánica del castellá. Selá
diu al respecte:

1...] xc’mbla quepassaque la ilengua castellanaés ¿¿viii ci Catalunya
una ííenguamolí mcx preseflt o Jior de pelí de la nostragenl quen~

pus la catalana: moltívsimescosesacudeixenespontan.¡aínenta la
unagínacio’ en aquellalíengua, o tant>ies gracia, o algunaalíra cosa
mdxdi/lcd de definir<p. 207. «La publicitat cern a sírnptoma>Ó.

En Sufrí matcix en va dirigir un. cl dc 1 Ajuníamení de Raree oua: Llibre ci es/iI 995). Bar-
coRma: Ajunrnrncnt dc Barcelona ¡ Consorci por a la Normal ilzació Linouístíca.
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Altres temes, tocats sempre amb el mateix rigor i, dina, amb la mateixa sávia
humiltat, sén: la por dels pleonasmes (¿o potser ens podríem permetre de dir: «La
por aIx pleonasmes»?). que ja havia tractat, amb molt de sentit cornil, Gabriel Fe-
rrater 2; qtiestions de toponimia; normes fonétiques de l’IEC referents al parlar
nord-occidental, que és el matern de l’autor; les abreviatures; les ajirmaeions que
corren sobre el funcionament deIs adverbis en —rnensquan se n troba més d’un
modificant un verb: cís possessius; diverses qtiestions de léxie (on lamenta, més
que els castellanismes, la substitucid de formes genuYnes i abans ben vives); lapun-
tuació... En tres articles, publicats en setmanes successives, traeta de recursos rae-
nabíes per reduir allá que se sol anomenar «el sexisme en el llenguatge>’. En dal-
tres, dentre cís de tema no estrictament lingúistie melosos en el reculí, comenta des
d» alguna publicació acabada de sortir, fins als noms que avui dia pesen a les ería-
tures, passant per la normativització del gallee. En diversos paría d’actituds davant
la llengua: lamenta els nervis amb qué se solen discutir les qtiestions lingéistiques,
1 demana tranquillitat, i més «coneixement de causa» (p. 187) per poder-les afron-
tar de manera efica~ i ~<civilitzadament>~(ibid.). ¡ amb un pessic, molt saludable.
d’Lumor, del bon humor que traspua l’estil de Solá.

Una afirmacid feta al capdavall d’un article en el qual mira de tixar l’ámbit deis
substantius algária, ~¿1gada i altitud, feta com de passada, és Uit un manifest de Lac-
titud de linvestigador. Hi diu:

Nosési serviráde resque contéssíquejo mai no m ¡¡avio fixasen el
problemaque ¿ív¡¡i berndixcutil i que no el teniagenscIar (p. 228).

Per mi que sí que ens serveix a professors, assessors i persones amb alguna res-
ponsabilital lingúística. Em sembla una actitud humil i alhora positiva, que haurí-
em de saber fer nostra. Tots plegats disposem de diccionaris, de gramátiques, fins
1 tot de llibres destil 1 de testimonis —orais i escrits— per poder-hl pensar. Tam-
bé, de la normativa. 1, sempre, de la nostra própia experiéncia de parlants. Així po-
drein parlar-ne. O, com diu una meya yema, que no ha trepitjat mai una classe de
catalá, peró de llengua en sap a cabassades, justament, «conversar»

María Angeles Navarro Girón, Filosofía del lenguajeen sanAgustín.Ed. Revista
Agustiniana, Madrid, 2000. Por Julia Butiñá Jiménez.

Hay que saludar con bienvenidas los estudios de aspectos concretos sobre au-
[ores antiguos en los que se fundan nuestros conceptos científicos. En cualquier
caso, come suele tratarse de figuras de gran dimensión y densidad, es una tarea

2 Que el rnateix Sotá cita. Recordem el comentan de la [rase:«En aquelí pis no hi toca eí sol»
a Sobre el lIengualge (1981). Barcelona: Quaderns Crema.
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